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REIAL DECRET 193/2000, D'11 DE FEBRER , DE MODIFICACIÓ DE DETERMINATS ARTICLES
DEL REGLAMENT DEL REGISTRE CIVIL EN MATÈRIA RELATIVA AL NOM I ALS COGNOMS I

A L'ORDRE DELS COGNOMS
(BOE 49, del 26)

Article únic.

Els articles del Reglament del Registre Civil, aprovat pel Decret de 14 de novembre de 1958, que 

s'especifiquen a continuació, tenen la redacció següent:

Article 192. 

“No es poden imposar més de dos noms simples o d'un de compost. Quan s'imposin dos noms

simples, s'han d'unir amb un guionet i s'han d'escriure tots dos amb majúscula inicial.

Es considera que perjudiquen objectivament la persona els noms propis que , per si mateixos o

en combinació amb els cognoms, resulten contraris al decòrum.

La  substitució  del  nom  propi  pel  seu  equivalent  onomàstic  en  qualsevol  de  les  llengües

espanyoles requereix, si no és notori, que s'acrediti pels mitjans oportuns aquesta equivalència i

la grafia correcta del nom sol·licitat".

(…)

Article 198.

“La inversió de cognoms dels majors d'edat es pot formalitzar mitjançant una declaració simple

davant l'encarregat del Registre Civil del domicili i no té efecte mentre no s'hi inscrigui.

El  mateix  règim regeix  per  a la  regularització  ortogràfica  dels  cognoms per  adequar-los  a la

gramàtica i la fonètica de la llengua espanyola corresponent. Quan no sigui un fet notori, s'ha

d'acreditar pels mitjans oportuns que el cognom pertany a una llengua vernacla i la grafia exacta

en aquest idioma".
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La Constitució espanyola estableix a l'article 3.2 que les altres llengües espanyoles seran també

oficials  a  les  respectives  comunitats  autònomes  d'acord  amb  els  seus  estatuts.  D'aquesta

manera, i  essent, com és, el  català la  llengua pròpia de la  Comunitat  Autònoma de les  Illes

Balears, l'article  3  de  l'Estatut  d'Autonomia  de  la  Comunitat  Autònoma de  les  Illes  Balears

estableix que la llengua catalana, pròpia de les Illes Balears, tendrà, juntament amb la castellana,

el caràcter d'idioma oficial.

La necessitat de fer efectives aquestes declaracions constitucionals i estatutàries, motivada per la

situació de desavantatge social de la llengua catalana en relació a la llengua castellana, ha obligat

les  nostres  institucions  a  realitzar  una  tasca  de  normalització  lingüística,  iniciada  amb  la

promulgació de la  Llei  3/1986, de 29 d'abril, de normalització  lingüística  a les  Illes  Balears.

Aquesta  Llei  assenyala  a  l'article  1.2.a)  com  un  dels  seus  objectius  bàsics  fer  efectiu  l'ús

progressiu  i  normal  de  la  llengua  catalana  en  l'àmbit  oficial  i  administratiu,  i  estableix

posteriorment a l'article 9.1 que el Govern de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears ha de

regular, mitjançant disposicions reglamentàries, l'ús de la llengua catalana, oralment o per escrit,

en les activitats administratives dels òrgans de la seva competència.

Aquest Decret pretén presentar la regulació que faci possible aquest ús normal de la llengua

catalana  a  l'Administració  Pública  de  la  Comunitat  Autònoma  de  les  Illes  Balears,  amb  el

desenvolupament, fins a les darreres conseqüències i sempre dins el marc de la Constitució i

l'Estatut d'Autonomia, de l'establert per la Llei de normalització lingüística.

Per tot això, previ l'informe favorable de la Secretaria General Tècnica, a proposta de la consellera

de Cultura, Educació i Esports i havent-ho considerat el Consell de Govern a la sessió tinguda dia

29 de novembre de 1990,
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